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Sempre faga a mistura de acordo com as instrugdes do fabricante do leite para alimentagZo infantil. Tome
cuidado adicional ao limpar a valvula do bico para evitar que se danifique. Para assegurar o funcionamento
correto, verifique se todos os residuos na vélvula foram limpos e enxague-a com gua morna. Lave o produto
em agua quente abundante com sab&o, ou na prateleira superior da lava-lougas. Pode ser lavado em
lava-lougas (méx. 65° C) - as cores dos alimentos na lava-lougas podem descolorir o produto. Nao permita
que entre em contato com solventes ou produtos quimicos; isso pode danificar o produto. Lave as méos e
certifique-se de que as superficies de trabalho estejam limpas antes do contato com componentes
esterilizados. Nao armazene e nem deixe sob a luz direta do sol ou préximo de uma fonte de calor; isso
poderé danificar o produto. Para evitar queimaduras, deixe a 4gua recém-fervida esfriar um pouco antes de
preparar a alimentagdo. A 4gua ndo deve estar a menos de 70°c e ndo deve ser usada apos 30 minutos da
fervura.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranca da crianga.

se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pegas de reposigéo,
contate a loja Mothercare mais préxima.

BAMHO: COXPAHAWTE ANA

BYAYLWNX CMPABOK-
BHVMATE/IbHO NPOYUTAUTE

[Inst 6e30MacHOCTY U OXpaHbi 310P0BLA BALLETO peGerka

BHUMAHWE! 370T npoayKT A0MKEH 1CMIONb30BATLCA N0/, NOCTOSHHbIM HabnioaeHeM B3pocnoro
BHWUMAHWE! Hukorpa He ucnonb3aylite cockv ans B KayecTee y g
BHUMAHWE! HenpepbiBHoe v AnuTensHOE Cocarie KAKoCTedt MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHIO 3y6oB.
BHWUMAHWE! Bcerna nposepsiiTe TemnepaTypy NuTaHs nepef KopMaeHnem

BHUMAHWE! [lepxuTe Bce KOMMOHEHTHI, KOTOPbIE He UCMONb3YIOTCS, B HEAOCTYNHOM ANS AeTeii MecTe.
BHUMAHWE! MposepsiiTe nepeq kaxabiM UCNONb30OBAHMEM, NS YET0 NOTSHUTE COCKY ANS KOPMNEH!
1 B0 BCE CTOPOHbI. BeIGPOCHTE NPU NepBbIX NPU3HaKaX MOBPEXASHNS UMK M3HOCA.

yxop 3a nsgenmem

B rurnenunyeckux uenax nepep nepebiM NCNONb30BaHNEM NOMECTUTE B KUMATOK Ha 5
MUHYT. TiaTenbHO MOTe Nepes Kax/abIM UCNoNb3oBaHeM 1 ctepunusyiite. Mo
FUrMEHNYECKUM NPUYMHAM Mbl PEKOMEHYEM 3aMEHATb COCKY KaxAable 3 mecAua,

6y TbiNOUKN Kaxable 6 MecALeB. [py nogorpese B MUKPOBOMHOBO MeYn MOXeT
BO3HUKaTb HEPaBHOMEPHbII Harpes C /I0KaN30BaHHbLIMU y4acTKamMun BbICOKON
Temnepatypbl. Bcera TujatenbHo pasmeluriBaiiTe nojorpeToe NuTaHue n NpoeepainTe ero
Temnepatypy nepes KopmaeHuem.
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Bcerpa roToBbTe AeTcKoe NuTakve C COBMOACHIEM ero GOPMYbl COTNACHO UHCTPYKLIAM M3FOTOBUTENA.
CobniopaiiTe Mepbi NPeROCTOPOXHOCTY NPH YMCTKE KNanaHa COCKY, 4To6bI He NOBPeAwTS ero. fina
obecneyeHia NpaBubHOI PaGoTbl KnanaHa y6eavTeCs, YTo BCe OCTATKIA MATAHVA YaneHbl, 1 ONOoCHNTe
Tennoit Bofoi. TujaTenbHO MOiiTe NPOAYKT B ropAYeil MbINbHOIA BOJ N Ha BEPXHEIA NONKe NOCYA0MOEYHOI
MalHbi. MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHOI MaLLHe (MaKc. Temn. 65°C). MwieBbie KpacuTeny, NPUCYTCTBYlOLIME B
TI0CY0MOYHOV MaLIMHE, MOTyT 0BecuBeunBaTb NPoAYKT. He 0Ny CKaiiTe KOHTAKTa C paCTBOPUTENAMY WA
‘S/IKVMY XVMVKATaMi, 3TO MOXET NPUBECTY K MOBPEX/IeHII0 NPO/IYKTa. Mpexzie uem NprkacaTbes K
MPOCTEPUNI30BaHHbIM KOMTOHEHTaM, BbIMOVATE PyKil 11 yBefuTeCh, 4To Bee paBoukie MOBEPXHOCTH YMCTbie. He
XPaHuTe 1 He OCTaBNANTE N0 MPAMBIMY COTHEUHbIMIA My4aMyt WA OKOMO CTOUHIIKOB TENNa, 3T0 MOKET
npuBeCTH K npoayka. Bo OXOr0B. 110Ka BCKINAYEHaA BOJIa HEMHOTO
OCTbIHET, MpeXje Yem roToBUTH MiUTaHue. Temnepatypa Bkl AOMKHa GbiTb He Mekee 70°C, unu ucnonb3yiiTe ee
B Teuerie 30 MUHYT Nocie KUNeHus.

3a60Ta 0 KnneHTe

Bbi oTBevaete 3a 6e3onacHOCTb Ballero peeHka.
B cnyyae BO3HUKHOBEHMA KaKMX-NMGO Npobnem ¢ STUM NPpOAYKTOM, Wi eciivi Bam notpebytotca
3aMacHble YacTy AnA 3aMeHbl, NoXanyicTa, obpaLuaiitech B Baw 6avxailumi MarasuH upmbl Mothercare.

medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE: GUARDAR
PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEER DETENIDAMENTE

Por la seguridad y salud del nifio

jADVERTENCIA! Se requiere la supervision constante de un adulto al usar este articulo.
jADVERTENCIA! No utilizar las tetinas como chupete.

jADVERTENCIA! La succion de liquidos de manera continua y prolongada provoca caries.
jADVERTENCIA! Comprobar siempre la temperatura de los alimentos antes de darselos al nifio.
iADVERTENCIA! Dejar las piezas que no se usen fuera del alcance de los nifios.
jADVERTENCIA! Inspeccionar antes de cada uso y tirar de la tetina en todas las
direcciones. Desechar cuando empiece a mostrar signos de deterioro o fragilidad

cuidado del articulo

Para garantizar la higiene, introducir en agua hirviendo durante 5 minutos antes de usar por primera vez.
Antes de cada uso, lavar bien y esterilizar. Por motivos de higiene, recomendamos que cambie la tetina
cada 3 meses y los biberones cada 6 meses. El uso del horno microondas puede hacer que el contenido
se caliente demasiado en algunas partes. Los alimentos calentados se deben remover y se debe
comprobar su temperatura antes de servirlos. Se deben preparar las tomas de acuerdo con las
instrucciones del fabricante de leche infantil. Tenga especial cuidado al limpiar la valvula de la tetina para
no dafiarla. Para garantizar el funcionamiento correcto, asegurese de eliminar todos los residuos de la
valvula y aclarela con agua templada. Lavar el articulo a fondo con agua caliente y jabonosa o en la parte
superior del lavavajillas. Apto para el lavavajilas (méx. 65 °C) - los colorantes alimentarios presentes en el
lavavajillas pueden decolorar el articulo.
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WAZNE, ZACHOWAC NA
PRZYSZtOSC: PRZECZYTAC
UWAZNIE.

Dla bezpieczenstwa i zdrowia twojego dziecka

OSTRZEZENIE! Przez caly czas uzywania produkty wymagany jest nadzor rodzica.
OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywac¢ smoczkéw z butelek jako smoczkéw uspokajajacych
OSTRZEZENIE! Ciagte i przediuzajace sig ssanie plynéw powoduje prochnice

OSTRZEZENIE! Przed karmieniem zawsze nalezy sprawdzié temperature pozywienia
OSTRZEZENIE! Wszystkie nieuzywane elementy nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci
OSTRZEZENIE! i¢ przed kaz uzyciem i ¢ smoczek na wszystkie strony.
Wyrzuci¢ przy pierwszych oznakach zniszczenia lub ostabienia

nalezy dba¢ o produkt

Przed pierwszym uzyciem, ze wzgledow higienicznych, nalezy wiozy¢ produkt na 5 minut
do wrzacej wody Umy¢ doktadnie przed kazdym uzyciem i wysterylizowac Ze wzgledéw
higienicznych zalecamy wymiane smoczka co 3 miesiace, a butelek — co 6 miesiecy.
Podgrzewanie w kuchence mikrofalowej moze sprawi¢, ze jaka$ czg$¢ produktu bedzie
bardzo goraca. Podgrzane jedzenie zawsze nalezy zamiesza¢ i sprawdzi¢ temperature
przed podaniem Zawsze przygotowywaé pozywienie zgodnie z instrukcjami podanymi
przed producenta mleka Ze szczegdlng doktadno$cig wyczyscic otwor w smoczku,

No permitir el contacto con disolventes ni sustancias quimicas fuertes ya que podrian deteriorar el articulo.
Antes de tocar las piezas esteriizadas, lavese las manos y asegrese de que las superficies donde va a
poner las piezas estén limpias. Guardar lejos de la luz solar directa y de fuentes de calor, ya que de lo
contrario el articulo podria deteriorarse. Para evitar quemaduras deje que el agua hervida se enfrie un poco
antes de preparar las tomas. El agua no debe tener una temperatura inferior a 70 °C o debe usarse antes
de media hora después de haberse hervido.

atencién al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto,
pongase en contacto con su tienda Mothercare mas cercana.
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sprawdzajac, czy nie jest uszkodzony. Dla sprawnego dziatania nalezy usuna¢ wszelkie
resztki z otworu i przeptukac ciepta wodg Umyé produkt doktadnie w cieptej wodzie z
mydtem lub na gérnej pétce zmywarki Nadaje sie do zmywarek (max. 65°C) — barwniki
spozywcze w zmywarce moga odbarwi¢ produkt Nie dopuszczac do kontaktu z
rozpuszczalnikami ani zracymi $rodkami chemicznymi, bo produkt moze ulec zniszczeniu
Umyj dionie i sprawdz, czy powierzchnia robocza jest czysta, zanim polozysz na niej
wysterylizowane elementy Nie przechowywacé i nie pozostawia¢ w miejscu bezposrednio
nastonecznionym ani z poblizu zrédet ciepta, produkt moze wtedy ulec zniszczeniu.

Aby unikna¢ poparzen, przed przygotowaniem pozywienia nalezy $wiezo zagotowang
wode odstawic¢ do przestygniecia. Woda nie powinna mie¢ mniej niz 70°C czy uzywana w
ciggu 30 minut od zagotowania

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie probleméw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czg$ci zamiennych,
prosimy skontaktowac si¢ z najblizszym sklepem Mothercare.

observagoes sobre seguranga e cuidados
IMPORTANTE!

MANTENHA PARA
REFERENCIA FUTURA:
LEIA COM ATENCAO.

Para a seguranca e salde da crianca
ADVERTENCIA! A supervisdo dos responsaveis &
produto for usado

ADVERTENCIA! Nunca use um bico de mamadeira como mordedor ou chupeta.

ADVERTENCIA! Sugar fluidos conti & por periodos p provoca caries dentérias.
ADVERTENCIA! Sempre verifique a temperatura do alimento antes de oferecer ao bebé.
ADVERTENCIA! Mantenha todos os componentes que néo estiverem em uso fora do alcance de criangas.
ADVERTENCIA! Inspecione antes de cada uso e puxe o bico em todas as diregdes. Descarte nos
primeiros sinais de danos ou falta de firmeza.

cuidados com o seu produto

Antes do primeiro uso, coloque em 4gua fervente por 5 minutos. Isto é para garantir a higiene.
Lave bem antes de cada uso e esterilize. Por motivos de higiene, recomendamos a troca do bico
a cada 3 meses e das mamadeiras a cada 6 meses. O aquecimento em forno de micro-ondas
pode produzir altas temperaturas localizadas. Sempre mexa o alimento aquecido e verifique a
temperatura antes de servir.

em todos os que este
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UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLICE OKUYUN

Gocugunuzun saglgi ve giivenligi igin

UYARI! Bu Uriin kullanilirken her zaman ebeveyn gozetimi gerekmektedir.

UYARI! Biberon emziklerini asla emzik olarak kullanmayin.

UYARI! Siirekli ve uzun siireli sivi emilmesi dis ¢lirdmesine neden olur.

UYARI'Y 6nce her zaman {itiin sicakligini kontrol edin.

UYARI! Kullanilmayan tiim parcalari cocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzakta tutun.

UYARI! Her kullanimdan once kontrol edin ve biberon emzigini gesitli yonlere dogru gekin. Bir hasar,
deforme olma ve incelme belirtisi gériildiigiinde hemen ¢ope atin.

Urininizin bakimi

Hilyeni saglamak icin, ilk kez kullanmadan 6nce kaynayan suyun icinde 5 dakika bekletin. Her kullanimdan énce
iyice yikayin ve steriize edin. Hijyen nedeniyle, biberon emziklerini her 3 ayda ve biberonlari her 6 ayda bir
degistirmenizi dneririz. Mikrodalga firinda 1sitmak bazi kisimlarin yilksek derecede isinmasina neden olabilir. Her
zaman Isinmis sitl/mamay karistirin ve yedirmeden 6nce isisini kontrol edin. Mamalari daima formiil siit
Ureticisinin talimatlarina gére hazirlayin. Emzigi temizlerken valfe dikkat edin ve zarar gérmediginden emin olun.
Dogru sekilde islemesi icin vaffin i ini ve 1k suyla saglaym. Uriind sicak
deterjanli su ile yada bulastk makinesinin (st rafinda yikaymn. Bulasik makinesinde yikanabilir (maksimum 650C )
- bulastk makinesinde yiyeceklerden kaynaklanan boyalar bu tiriiniin rengini degistirebilir. Solventler ve sert
kimyasal maddelerle temasini Gnleyin aksi takdirde trtin zarar gorebilir. Sterilize edilmis parcalaria temas
etmeden 6nce ellerinizi yikayin ve kullandiginiz yiizeylerin temiz oldugundan emin olun. Dogrudan giines
1siginda yada isi kaynaklarinin yakininda birakmayin aksi takdirde Giriin zarar gorebilir. Yanmay: énlemek igin
mamalart hazirlamadan énce yeni kaynamis suyun biraz sogumasini saglayin. Suyun sicakligi 700C den daha
az olmamali yada kaynadiktan sonra 30 dakika iginde kullaniimalidir.

musteri hizmetleri

Gocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdur.
bu driinle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek pargaihtiyaciniz
varsa, litfen en yakin Mothercare magazasi ile iletisime gegin.

Version 10 03/07/12
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IMPORTANT, RETAIN FOR

FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

For your child's safety and health

WARNING! Always use this product with adult supervision.

WARNING! Never use feeding teats as a soother.

WARNING! Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth decay.
WARNING! Always check food temperature before feeding.

WARNING! Keep all components not in use out of the reach of children.

WARNING! Inspect before each use and pull the feeding teat in all directions. Throw
away at the first signs of damage or weakness.

care for your product

Before first use place in boiling water for 5 minutes, this is to ensure hygiene.

Wash thoroughly before each use and sterilise.

For hygiene reasons we recommend you change the teat every 3 months and bottles
every 6 months.

Heating in a microwave oven may produce localised high temperatures.

Always stir heated food and check the temperature before serving.

Always make up feeds following the formula milk manfucturer's instructions.

Take extra care when cleaning the valve on the teat to ensure it is not damaged.

To ensure correct operation make sure that all residue is cleaned from the valve and
itis rinsed with warm water.

Wash the product thoroughly in hot, soapy water or in the top rack of a dishwasher.
Dishwasher safe (max. 65° C) - food colours in the dishwasher may discolour the product.
Do not allow to come into contact with solvents or harsh chemicals, this could
damage the product.

Wash your hands and ensure work surfaces are clean before contact with sterilised components.
Do not store or leave in direct sunlight or near a source of heat this could damage the product.
To avoid burns allow freshly boiled water to cool slightly before preparing the feeds.
The water should be no less than 70°c or used within 30 minutes of boiling.

Conforms to EN14350
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IMPORTANT CONSERVER

POUR REFERENCE ULTERIEURE:
LIRE ATTENTIVEMENT

Pour la sécurité et la santé de votre enfant

AVERTISSEMENT ! Il est recommandé de surveiller votre enfant & tout instant lors de ['utilisation de
ce produit.

AVERTISSEMENT ! Ne jamais utiliser les tétines comme sucette.

AVERTISSEMENT ! Sucer du liquide de maniére continue et prolongée, entrainera la formation de caries.
AVERTISSEMENT ! Toujours vérifier la température des aliments avant de les donner & votre enfant.
AVERTISSEMENT ! Tenir tous les composants non utilisés hors de portée des enfants
AVERTISSEMENT ! Examiner avant chaque utilisation et tirer la tétine dans toutes les sens. Jeter dés
que vous constatez des signes d'usure ou de faiblesse.

entretien de votre produit

Avant la premigre utilisation, plonger dans de I'eau bouillante pendant 5 minutes pour assurer une bonne
hygiéne Bien laver et stériliser avant emploi. Par raison d'hygiéne, nous recommandons que vous
changiez la tétine tous les 3 mois et le biberon tous les 6 mois. Réchauffer les boissons dans un four
micro-ondes peut produire des températures élevées localisées. Toujours remuer les aliments chauds et
vérifier leur température avant de servir. Toujours mélanger le lait conformément aux consignes du
fabricant. Faire tout particuliérement attention a ne pas abimer la valve de la tétine en la nettoyant. Pour
garantir son bon fonctionnement, bien nettoyer la valve et la rincer a 'eau chaude. Nettoyer
soigneusement le produit dans de I'eau chaude et savonneuse ou dans le panier supérieur d'un
lave-vaisselle. Lavable au lave-vaisselle (max. 65°C) - le lavage au lave-vaisselle pourra décolorer le
produit. Ne pas laisser le produit entrer en contact avec des solvants ou des produits chimiques agressifs
qui pourraient I'abimer. Toujours se laver les mains et s'assurer que les surfaces de travail sont propres
avant d'entrer en contact avec des éléments stérilisés. Ne pas conserver ou laisser le produit exposé
directement au soleil ou prés d'une source de chaleur, cela pourrait l'abimer. Pour éviter les briilures,
laisser I'eau bouillante refroidir égérement avant de préparer le lait. L'eau devrait étre & une température
minimum de 70°C ou étre uilisée 30 minutes aprés avoir été portée a ébullition.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange,
veuillez contacter votre magasin Mothercare le plus proche.

YHMANTIKO, NA OYAAXXETAI

[TA MEAAONTIKH ANAOOPA:
AIABAXTE NPOXZEKTIKA

[Ma Ty vyeia kat Ty acpaleta Tou maidiol oag

MPOEIAOMOIHZH! Katd T Xprion Tou mpoiovTog analteital cuvexwe yoveikn emipheyn.
MPOEIAOMOIHZH! Moté pnv xpnotpomoleite Tig BnAéq avi yia mmika

MPOEIAOMOIHZH! H ouvexrc Kal TapaTeTapévn avappo@non bypwv mpokahei tepndova
MPOEIAOMOIHZH! ENéyxete mavTa tn Beppokpacia Tou gayntou mpwv To Taiopa
MPOEIAOMOIHZH! Guhagte Ta e€apTrpata mou Sev xpnoiHomoIoLVTal HakpId amd aidid
MPOEIAOMOIHZH! Mpiv a6 kaBe xprion, EAéy&Te To mpoidv TpaBwvTag Ty BnAi mpog kaBe
katevBuvon. Metdgre Ty pe Ta mpwra onpddia eBopdc A aoiwong

@povTida Tou mpoidvTog

Tia Aoyoug ylEwig, TomoBETHOTE To P0GV 0t BPACTS VEPO Yiar 5 NemTa mpIv and Ty mpwn Xeron.
M\UveTe Kahd TpIv amo KABE XProN Kal AMOOTEIPWVETE. Zag oupBouleboupie va aldlete T Bnhr kaBe 3
MrAVEG Kall Ta Pmpmepd KABE 6 Mriveq yia Adyoug uylewnc. To {€0Tapa 0To goUpVo IKPOKUPATWY UMOPEL
va dnuioupyroet Tomikég uPnég Beppokpaoiec. Mavta avakateleTe To (EOTANEVO PaynTo Kal EAEYXETE T
Beppokpacia mpwv 1o ogpPipiopia. EToiudlete Ta yeupata akohouBwvtag mva Tig odnyieg Tou

i} mou avaypdgovtal ot o TG okévng yahaktoc. Na giote mpoaekikoi 6tav
kaBapilete T BarBida tne BnAig, ppovrifovtag va unv éxet pBopéc. Ma T péyiotn kahr Aetroupyia,
QPOVTIOTE val amopakpUveTe KABe katdhotmo amd ) BaABida kat va Ty §eBydleTe pe XMapd vepo.
MAUveTe T0 MPOT6V Kahd pe {€0Té oamouvovEPo 1 6TO TGV KAVIOTPO Tou MAUVTNPIoU MATWV. KatdMn

WICHTIG! ZUR

SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN.

Zur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes

WARNHINWEIS! Bei Verwendung dieses Produktes ist zu allen Zeiten elterliche Aufsicht erforderlich.
WARNHINWEIS! Verwenden Sie Trinksauger niemals als Beruhigungssauger.

WARNHINWEIS! Andauerndes oder langeres Saugen von Fliissigkeiten kann zu Zahnféule fiihren.
WARNHINWEIS! Priifen Sie vor dem Fittern stets die Essenstemperatur.

WARNHINWEIS! Bewahren Sie alle nicht verwendeten Bestandteile auRerhalb der Reichweite von
Kinder auf.

WARNHINWEIS! Priifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung, indem Sie den Trinksauger in alle
Richtungen ziehen. Entsorgen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von Schéden oder
nachlassender Festigkeit.

wartung

Legen Sie das Produkt vor erstmaliger Verwendung fiinf Minuten lang in kochendes Wasser, um
Hygiene zu gewahrleisten. Vor jedem Gebrauch griindlich waschen und sterilisieren. Aus
Hygienegriinden empfehlen wir, den Sauger alle drei Monate und Trinkflaschchen alle sechs Monate
auszuwechseln. Erwarmung in der Mikrowelle kann zu erhdhten Essenstemperaturen an bestimmten
Stellen filhren. Aufgewérmte Nahrung stets umriihren und vor dem Fiittern die Temperatur priifen.
Mahizeiten stets nach Anleitung des Herstellers der Milchformel zubereiten. Reinigen Sie das Ventil des
Trinksaugers mit besonderer Vorsicht, um Schaden zu vermeiden. Um korrekte Funktion zu
gewdhrleisten, achten Sie darauf, dass alle Riickstande aus dem Ventil entfernt und es mit warmem
Wasser gespillt wurde. Waschen Sie das Produkt griindlich in warmer Seifenlauge oder im oberen
Regal eines irrspl Geeignet fiir liler (bis 65° C) - Nahrungsmittelfarbungen im
Geschirrspiiler kdnnten das Produkt verfarben. Kontakt mit Lésungsmitteln oder scharfen Chemikalien
konnte das Produkt beschadigen. Waschen Sie Ihre Hande vor Kontakt mit sterilisierten Teilen und
achten Sie darauf, dass alle Arbeit sauber sind. in direktem i
oder in der Néhe einer Wérmequelle knnte das Produkt Um i
lassen Sie frisch gekochtes Wasser vor der leicht abkiihlen. Die
sollte bei der nicht kiihler als 70°C sein, und das Wasser sollte innerhalb
von 30 Minuten nach dem Aufkochen verwendet werden.

Die Sorge fiir die Sicherheit Ihres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafiir benétigen,
kontaktieren Sie bitte lhr nachstgelegenes Mothercare-Geschaft.

u

PENTING, SIMPAN SEBAGAI

RUJUKAN DI KEMUDIAN
HARI: BACA DENGAN SAKSAMA

Demi keselamatan dan kesehatan anak Anda

PERINGATAN! Pengawasan orang tua diperlukan setiap saat ketika menggunakan produk ini.
PERINGATAN! Jangan pernah gunakan dot untuk makan sebagai dot.

PERINGATAN! Mengisap cairan terus-menerus dan dalam waktu panjang akan
menyebabkan kerusakan gigi.

PERINGATAN! Selalu periksa suhu makanan sebelum memberi makan.

PERINGATAN! Jauhkan semua komponen yang tidak digunakan dari jangkauan anak-anak.
PERINGATAN! Periksa setiap akan digunakan dan tarik dot untuk makan ke segala arah.
Langsung buang jika rusak atau lemah.

perawatan produk anda

Sebelum penggunaan pertama kali, letakkan dalam air mendidih selama 5 menit, untuk
memastikan kebersihannya. Cuci seluruhnya setiap akan digunakan dan sterilkan.

Karena alasan kebersihan kami sarankan Anda untuk mengganti dot setiap 3 bulan dan botol
setiap 6 bulan. Pemanasan dalam oven microwave bisa menghasilkan suhu tinggi setempat.
Selalu aduk makanan yang dipanaskan dan periksa suhu sebelum penyajian. Selalu siapkan
makanan dengan mengikuti perintah dari produsen susu formula. Lebih berhati-hati saat
membersihkan katup pada dot untuk memastikan bahwa katup tidak rusak. Untuk memastikan

i 0 MAuvTApIo MATWV (Héy. 65° C) - Ot XpWOTIKEG TWV TPOYWY 0TO TAUVTAPIO THATWY propei va
aMoIwaouY To XpWwHa Tou TPoiovTog. Na pnv épyeTal o€ emagr pe SIaAUTIKA 1y GKANPA XK, kaBig T
mpoidv eviéxetat va alolwBei. MAévete kaka Ta xépla oag kat GpovTioTe va eival kaBapég ot empaveleq
£pyaoiag mpw amé TV enag pe pwpéva pépn. Na unv OETa 0TO GpETO NNAKS PWG 1y
KovTa o myr BeppdTnTac, kabuwg To mpoidv evdéxetal va alolwBei. Ma va amo@UyeTe Ta eykavpata and
T0 BPacTé vepo, MEPIMEVETE va KPUGTEL Aiyo TIpIV TV TIPOEToIpacia Tou paynTol. H Beppokpaaia tou
vepou mpémet va ival Touhaxiotov 70°C kat va xpnatpomnoinei péoa oe 30 Aemta amd 1o Ppacpo

g§unnpétnon mehatwv

H acg@aleia Tou maidiou oag givan Sikr oag uBovn.

Av €xeTe TPOBANUA HE QUTO TO TIPOTOV 1) XPEIG{ECTE OMOIASHTTOTE AVTAAAAKTIKA,
anevBuvbeite oTo MAncI€oTePo Kataotnpa Mothercare.

per ian yang tepat, pastikan bahwa semua sisa dibersihkan dari katup dan dibilas dengan
air hangat. Cuci seluruh produk dalam air sabun yang panas atau letakkan pada rak alat pencuci
piring paling atas. Aman untuk alat pencuci piring (maks. 65° C) - warna makanan dalam alat
pencuci piring dapat mengubah warna produk. Jangan biarkan produk terkena pelarut atau bahan
kimia yang keras, karena ini dapat merusak produk. Cuci tangan Anda dan pastikan bahwa
permukaan kerja sudah bersih sebelum bersentuhan dengan komponen yang telah disterilkan.
Jangan simpan atau biarkan di bawah sinar matahari langsung atau di dekat sumber panas
karena ini dapat merusak produk. Agar tidak terbakar, dinginkan air yang baru mendidih sebelum
menyiapkan makanan. Air tidak boleh bersuhu kurang dari 70° atau digunakan dalam waktu 30
menit setelah mendidih.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang
pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare Anda yang terdekat.





